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Infotainment System - REGIO

General information ENGLISH

1. Safety and Warnings Requirements A\

Overview

Liquids may cause damage, overheating of
the unit and risk of fire.

While driving, keep the volume at a level
where external sounds can be heard.

To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose the device rain or moisture.

To avoid electric shock, do not open the
appliance. Search for an Authorized Service.

Avoid prolonged use at high volume (power
greater than 85 decibels), because this may
impair your audition.

Use the proper power supply.

This product is designed for operation with a
negative grounded 12 V DC battery system.
Never operate this product with other
battery systems, especially not with a 24 V
DC battery system.

Do not disassemble or modify the unit, or
attempt to repair the product yourself. This
may cause serious injury or damage and your
warranty will be null and void. If the product
needs repair, consult your dealer or contact
technical support.

If the unit is out of order (no power, no
sound) or in an abnormal state (has foreign
objects in it, is exposed to water, is smoking,
or smells), turn it off immediately and
consult your dealer.

Bluetooth Audio
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Bluetooth (Pairing and Using the
Phone)

A Bluetooth-enabled mobile device
must be paired to the Bluetooth
system and then connected so that
Bluetooth functions can be used in
the infotainment system.

Pairing Information

- If no mobile device has been
connected, the Phone screen on the
infotainment display will show the
Connect Phone option. Touch this
option to connect. Another way to
connect is to touch the Settings icon
and then the Media tab.

- Up to 5 devices can be paired to
the Bluetooth system.

-> Pairing only needs to be
completed once, unless the pairing
information on the cell phone
changes or the cell phone is deleted
from the system.

= If multiple paired mobile phones
are within range of the system, the
system will connect to the last
connected mobile phone.

Pairing a Phone

- Make sure Bluetooth has been
enabled on the cell phone before
the pairing process is started.

- Touch the Phone icon on the
Home screen or the media tab on
the Settings menu.

= Touch Add Device

- Select the Regio’s name shown
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on the infotainment display from
your cell phone’s Bluetooth Settings
list.

- Follow the instructions on the
cell phone to confirm the six-digit
code showing on the infotainment
display and touch Pair. The code on
the cell phone and infotainment
display will need to be
acknowledged for a successful pair.

- Start the pairing process on the
cell phone to be paired to the
vehicle. Once the cell phone is
paired, it will show under
Connected.

- If the vehicle name does not
appear on your cell phone, there
are a few ways to start the pairing
process over:

- Turn the cell phone off and then
back on.

- Go back to the beginning of the
Phone menus on the infotainment
display and restart the pairing
process.

- Reset the cell phone, but this step
should be done as a last effort

-> Repeat above steps to pair
additional cell phones.
Paired Phones

- Touch Settings, then touch
Media.

- Touch Phones to access all paired
and all connected cell phones and

mobile devices.

- Cell phones and mobile devices

Infotainment System

can be added, removed, connected,
and disconnected.

Phone

- Making a Call Using Contacts and
Recent Calls.

- Calls can be made through the
Bluetooth system using personal
cell phone contact information for
all cell phones that support the
Phone Book feature.

- The Contacts menu accesses the
phone book stored in the cell
phone.

- The Recents menu accesses the
recents call list from your cell
phone.

- To make a call using the Contacts
menu:

- Touch the Phone icon on the
Home screen.

- Touch Contacts.

Making a Call Using the Keypad
To make a call by dialing the
numbers:

- Touch the Phone icon on the
Home Screen.

- Touch Keypad and enter a phone
number.

- Touch % on the infotainment
display to start dialing the number.

Accepting or Declining a Call
When an incoming call is received,
the infotainment system mutes and

a ring tone is heard in the speakers.

- Accepting a Call
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%

display.

Touch on the infotainment

- Declining a Call

Touch ©W on the infotainment
display.

h. Bluetooth Media
To play media via Bluetooth, the
phone needs to be paired and
connected, after that touch the
media icon on the home screen and
select Bluetooth media.

This feature will show connected and available
Wi-Fi networks.

The infotainment system can be

connected to an external protected Wi-Fi
network, such as a mobile device or home
hotspot, to utilize connected services.

a. Connect to a Wi-Fi Hotspot
To connect to a Wi-Fi network, touch in
the Settings icon and then System tab.

b. Find hotspot
Touch the find hotspot tab to connect
the infotainment system to an external
protected Wi-Fi network.

c. Manage Saved Networks
The infotainment system allows already
connected Wi-Fi networks to be saved
or deleted.

Android Auto / CarPlay

Android Auto and/or Apple CarPlay capability
may be available through a compatible
smartphone. If available, PROJECTION will appear
on the Home Page of the infotainment display.

- To use Android Auto and/or Apple CarPlay:
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- Download the Android Auto app to your phone
from the Google Play store. No app is required
for Apple CarPlay.

- Connect an Android phone or iPhone by using
the compatible phone USB cable and plugging
into a USB data port. For best performance, use
the device’s factory-provided USB cable.
Aftermarket or third-party cables may not work.

- When the phone is first connected to activate
Apple CarPlay or Android Auto, a message will
appear requesting access to the system.

Touch Continue to launch Apple CarPlay or
Android Auto.

- PROJECTION on the Home screen will change to
Android Auto or Apple CarPlay depending on the
phone.

Android Auto and/or Apple CarPlay may
automatically launch upon USB connection. If
not, touch the ANDROID AUTO and/or APPLE
CARPLAY icon on the Home Screen to launch.

Settings

To access the options below, touch the settings
icon and select the tabs

The Settings Menu allows adjustment of different
vehicle and radio features. The menu may
contain the following:

B Time and Date
Touch the infotainment controls to
increase or decrease hours, minutes,
and AM or PM. Touch 12Hr or 24Hr for
12 or 24 hour clock. Touch infotainment
controls to increase or decrease month,
day, or year.

B Language
This will set the display language.
Touch Language and select the
appropriate language.
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Bluetooth
From the Bluetooth option, the
following may be displayed:

- Pair New Device: Touch to add a new
device.

- Device Management: Touch to
connect to a different phone source,
disconnect a phone, or delete a phone.

Display
From the Display icon, the following may
be displayed:

- Brightness: Touch Darkest, Darker,
Moderate, Brighter or Brightest to

adjust the display.

a Enable / disable touch screen tone

Touch to verify system manufacturing
information.

Software version, hardware version,
serial number and etc.

Factory Reset

Touch to reset system factory defaults

Supplier Info

Brand Name
Visteon

Manufacturer's Name
Visteon Corporation

Type of Equipment: Display Audio
Infotainment Unit 10”TP
Model Name : VW MIB REGIO

Audio
From the Audio option, the following
may be displayed:

—>Sound Mixer
Touch to calibrate system audio

- Balance and Fader
Touch to adjust system fader and
balance.

Wi-Fi
From the Wi-Fi option, the following
may be displayed:

-> Connect to a Wi-Fi Hotspot: Touch to
connect the system to an external Wi-Fi
network

- Wi-Fi Network Management: Touch
to connect to a different network,

disconnect, or delete Wi-Fi networks.

System Information

Infotainment System
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General information SPANISH

1. Requisitos de seguridad y Advertencias Z1\

© 2019 Visteon Corporation

Liquidos podria causar dafios,
sobrecalentamiento y riesgo de incendio.

Mientras conduce, mantenga el volumen a
un nivel al que puedan escucharse los
sonidos externos.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, no exponga el aparato a la lluvia o
la humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no abra el
aparato. Busque la ayuda de un servicio
autorizado.

Evite el uso prolongado a alto volumen
(potencia superior a 85 decibelios), ya que
esto podria perjudicar su audicion.

Utilice la fuente de alimentacién adecuada.
Este producto esta disefiado para funcionar
con un sistema de baterias 12 V CC con
conexion a tierra del negativo. Nunca utilice
este producto con otros sistemas de bateria,
evite especialmente un sistema de 24 V CC.

No desmonte o modifique la unidad, o
intente reparar el producto usted mismo.
Esto podria causar lesiones graves o dafios y
su garantia quedara anulada y sin valor. Si el
producto necesita reparacion, consulte con
su distribuidor o contacte con el soporte
técnico.

Si la unidad esta fuera de servicio (sin
energia ni sonido) o en un estado anémalo
(hay objetos extrafios en su interior, estd
expuesta al agua, sale humo o desprende
olor), apaguela inmediatamente y consulte a
su distribuidor.

Infotainment System

Descripcion general

Audio Bluetooth

a.

C.

Bluetooth (emparejamiento y uso con
el teléfono)

Se debe emparejar y conectar un
dispositivo movil con Bluetooth, de
manera que las funciones de Bluetooth
puedan utilizarse en el sistema de
infoentretenimiento.

Emparejar informacion

- Si no se ha conectado ninguin
dispositivo movil, la pantalla Teléfono
del sistema mostrara la opcion Conectar
teléfono. Pulse esta opcidn para
conectarlo. Para ello, también puede
pulsar el icono Ajustes y la pestaiia
Media.

- Puede emparejar hasta 5 dispositivos
al sistema Bluetooth.

- El emparejamiento solo debe
realizarse una vez, a menos que la
informacion de emparejamiento del
teléfono cambie o que el teléfono se
elimine del sistema.

- Si hubiera varios teléfonos moviles
emparejados dentro del rango de
alcance del sistema, este se conectara al
ultimo teléfono mévil conectado.

Emparejar un teléfono
Aseglrese de que el Bluetooth del
teléfono ha sido activado antes de
iniciar el proceso de
emparejamiento.

- Toque el icono Teléfono en la
pantalla Inicio o en la pestafia
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Media del menu Ajustes.
- Pulse la opcién Aiadir dispositivo

- Seleccione el nombre de Regio
mostrado en la pantalla del sistema
desde la lista de Ajustes de
Bluetooth de su teléfono mdvil.

- Siga las instrucciones del
teléfono para confirmar el cadigo de
6 digitos mostrado en la pantalla del
sistema y seleccione Emparejar. El
codigo del teléfono movil y la
pantalla de infoentretenimiento
deberan ser reconocidos para que el
emparejamiento se realice
correctamente.

= Inicie el proceso de
emparejamiento en el teléfono
moévil que se emparejara al
vehiculo. Una vez que el movil se
haya emparejado, se mostrara bajo
la opcion Conectado.

- Si el nombre del vehiculo no
aparece en su teléfono movil, a
continuacion, le indicamos algunas
formas de comenzar de nuevo el
proceso de emparejamiento:

- Apague y vuelva a encender el
teléfono.

- Vuelva al inicio de los menus
Teléfono en la pantalla de
infoentretenimiento y reinicie el
proceso de emparejamiento.

- Reinicie el teléfono mavil, este
paso debe realizarse como ultimo
esfuerzo.

-> Repita los pasos anteriores para
emparejar teléfonos adicionales.

d. Teléfonos emparejados

Infotainment System

- Pulse Ajustes y, a continuacion, pulse
Media.

- Pulse Teléfonos para acceder a todos
los teléfonos y dispositivos maviles
emparejados y conectados.

- Los teléfonos y dispositivos moviles
pueden afiadirse, eliminarse, conectarse
y desconectarse.

Teléfono

= Realizar una llamada utilizando
Contactos y Llamadas recientes.

- Las llamadas pueden realizarse a
través del sistema de Bluetooth
utilizando la informacién de contactos
del teléfono movil, para aquellos que
admitan la funcién Agenda de teléfonos.

- El menu Contactos accede a la
agenda telefdénica almacenada en el
teléfono movil.

- El menu Recientes accede a la lista de
llamadas recientes realizadas desde su
teléfono movil.

-> Para realizar una llamada utilizando el
menu Contactos:

- Pulse el icono Teléfono de la pantalla
Inicio.

- Pulse Contactos.

Realizar una llamada usando el teclado
Efectuar una llamada marcando los
digitos:

- Toque el icono Teléfono de la pantalla
Inicio.

- Toque la opcion Teclado y marque un
numero de teléfono.

%

infoentretenimiento para iniciar la

- Pulse en la pantalla de

www.visteon.com



Infotainment System - REGIO

llamada.

g. Aceptar o rechazar una llamada
Cuando se recibe una llamada, el
sistema de infoentretenimiento se
silencia y se escucha un tono de llamada
en los altavoces.

- Aceptar una llamada

%

infoentretenimiento.

Pulse en la pantalla de

= Rechazar una llamada

Pulse “Wen la pantalla de
infoentretenimiento.

h. Bluetooth Media
Para reproducir informacidn a través de
Bluetooth, el teléfono debe estar
emparejado y conectado. Después,
pulse el icono Media en la pantalla de
Inicio y seleccione Bluetooth Media.

Wi-Fi

Esta funcidn mostrara las redes Wi-Fi conectadas y
disponibles.

El sistema de infoentretenimiento puede conectarse con
una red externa Wi-Fi protegida, como un teléfono movil
o un punto de acceso doméstico, para utilizar los servicios
conectados.

a. Conectar a un punto de acceso Wi-Fi
Para conectarse a una red Wi-Fi, pulse el
icono Ajustes y la pestafia Sistema.

b. Encontrar punto de acceso
Pulse la pestafia Buscar punto de acceso
para conectar el sistema de
infoentretenimiento a una red Wi-Fi
externa protegida.

C. Gestionar las redes guardadas
El sistema de infoentretenimiento
permite guardar o eliminar las redes Wi-
Fi ya conectadas.
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Android Auto / CarPlay

La funcién Android Auto y/o Apple CarPlay podria estar
disponible a través de un smartphone compatible. En caso
de estar disponible, en la pagina de Inicio de la pantalla de
infoentretenimiento aparecera el mensaje PROYECCION.

-> Para usar Android Auto y/o Apple CarPlay:
- Descargue la aplicacion
Android Auto en su teléfono desde Google Play Store. No
es necesaria ninguna aplicacién para Apple
CarPlay.

- Conecte un teléfono
Android o un iPhone utilizando un cable USB compatible y
conectdndolo a un puerto de datos USB.
Para disfrutar del mejor funcionamiento, utilice el cable
USB proporcionado por el fabricante. Es posible que
los cables del mercado de repuestos o de terceros no
funcionen.

- Cuando el teléfono se
conecta por primera vez para activar Apple CarPlay o
Android Auto, aparecera un mensaje solicitando
acceso al sistema. Pulse Continuar para iniciar Apple
CarPlay o Android Auto.

- El mensaje PROYECCION de
la pantalla Inicio cambiard a Android Auto o Apple CarPlay
dependiendo del teléfono.

Es posible que Android Auto y/o Apple CarPlay se
inicien de forma automatica al conectar el USB.
En caso contrario, pulse el icono ANDROID AUTO
y/o APPLE CARPLAY en la pantalla Inicio para
iniciarlos.

Ajustes

Para acceder a las siguientes opciones, pulse el icono
Ajustes y seleccione las pestafias. El menu Ajustes permite
configurar diferentes funciones del vehiculo y la radio. El
menu puede contener las siguientes opciones:

a. Horayfecha
Pulse los mandos de
infoentretenimiento para aumentar o
disminuir las horas, los minutos,
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modificara. m.op. m. Pulse 12ho24 h
para cambiar el modo del reloj. Pulse los
mandos de infoentretenimiento para
aumentar o disminuir el mes, el dia o el
afo.

Idioma

Esta funcién configura el idioma de la
pantalla. Pulse Idioma y seleccione la
opcién deseada.

Bluetooth
Desde la opcién Bluetooth, pueden
mostrarse las siguientes opciones:

- Emparejar un nuevo dispositivo:
Pulse para afiadir un nuevo dispositivo.

- Gestion de dispositivos: pulse para
conectarse a una fuente de teléfono
diferente, desconectar o eliminar un
teléfono.

Pantalla
Desde el icono Pantalla, se mostraran las
siguientes opciones:

- Brillo: Seleccione Muy oscuro,
Oscuro, Moderado, Claro o Muy claro
para ajustar el brillo de la pantalla.

- Activar/desactivar el tono de la
pantalla tactil.

Audio
Desde la opcion Audio, se mostraran las
siguientes funciones:

->Mezclador de audio: Pulse esta opcidn
para calibrar el sistema de audio.

- Balance y Fader
Toque para ajustar estas funciones de

Infotainment System

audio en el sistema.

Wi-Fi
Desde la opcion Wi-Fi se mostraran las
siguientes alternativas:

-> Conectarse a un punto de acceso Wi-
Fi: Pulse para conectar el sistema a una
red externa Wi-Fi.

- Gestion de redes Wi-Fi: Pulse para
conectarse a una red diferente,
desconectarse o eliminar redes Wi-Fi.

Informacidn del sistema

Seleccione para verificar la informacion
de fabricacion del sistema (version de
software, version de hardware, nimero
de serie, etc.).

Reconfiguracién de fabrica

Pulse para restablecer la configuracién
por defecto del sistema.

Informacion del distribuidor

Nombre de la marca
Visteon

Nombre del fabricante
Visteon Corporation

Tipo de equipo: Display Audio
Infotainment Unit 10”TP

Nombre del modelo: VW MIB REGIO

www.visteon.com
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General information PORTUGUESE

1.

© 2019 Visteon Corporation

Requisitos de Seguranca e Avisos A

Descricao geral

Liquidos pode causar danos,
sobreaquecimento da unidade e um
aumento do risco de incéndio.

a.
Enquanto conduz, mantenha o volume em
niveis que lhe permitam ouvir também
barulhos no exterior.

Para reduzir o risco de incéndio ou descarga
elétrica, ndo exponha o dispositivo a chuva
ou humidade.

Para evitar o risco de choque elétrico, ndo
abra o dispositivo. Procure Assisténcia
técnica autorizada.

Evite o uso prolongado em volumes elevados
(poténcia superior a 85 decibéis), pois pode
prejudicar a sua audigdo.

Utilize a fonte de alimentagdo adequada.

O presente produto foi concebido para a
utilizagdo com um sistema de bateria com
ligacdo a terra negativa de 12 V CC. Nunca
utilize este produto com outros sistemas de
bateria, especialmente com um sistema de
bateria de 24 V CC.

N3o desmonte ou tente alterar a unidade,
nem tente reparar o produto por si mesmo.
Isto podera causar lesGes graves ou dano,
sendo todos os direitos de garantia
considerados nulos. Se o produto necessitar
de reparagao, consulte o seu revendedor ou
contacte o apoio técnico local.

Se o dispositivo estiver fora de servico (sem

energia, sem som) ou em estado que ndo o

normal (possuir objetos estranhos, tiver sido

exposto a dgua, fumo ou cheirar mal), c.
desligue-o imediatamente e consulte o seu

revendedor.
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Audio Bluetooth

Bluetooth (Emparelhar e Usar o
Telemovel)

Um dispositivo moével com Bluetooth
deve ser emparelhado com o sistema
Bluetooth e de seguida conectado para
que as fungdes Bluetooth possam ser
usadas no sistema de
infoentretenimento.

Informacgoes de emparelhamento

—> Se nenhum dispositivo moével tiver
sido conectado, o ecrd do telemével no
ecra do sistema de infoentretenimento
ird apresentar a opgdo Ligar Telefone.
Toque nesta opgdo para estabelecer a
ligagdo. Outra forma de estabelecer a
ligacdo é tocando no icone das
Defini¢des e, de seguida, na janela de
Multimédia.

- Podem ser emparelhados até 5
dispositivos ao sistema de Bluetooth.

- 0 emparelhamento apenas necessita
de ser realizado uma vez, a menos que a
informagdo de emparelhamento no
telemovel seja alterada ou o telemovel
seja eliminado do sistema.

-> Se varios telemoveis emparelhados
estiverem dentro do alcance do sistema,
o sistema ligar-se-a ao ultimo telemdvel
ligado.

Emparelhar um telemével

- Assegure-se de que o Bluetooth foi
ativado no seu telemdvel antes de iniciar
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o processo de emparelhamento. d.

- Toque no icone de Telefone no Ecra
Inicial ou na janela de multimédia no
menu de Defini¢bes.

- Toque em Adicionar Dispositivo

- Selecione o nome do Regio
apresentado no ecra do sistema de
infoentretenimento a partir da lista de
defini¢Ges Bluetooth do seu telemdével.

- Siga as instrucdes do telemdvel para e.
confirmar o cédigo de seis digitos

apresentado no ecra do sistema de

infoentretenimento e pressione

Emparelhar. Para emparelhar com

sucesso, é necessario que saiba o cadigo

do telemdvel e do sistema de

infoentretenimento.

- Iniciar o processo de
emparelhamento no telemével para este
se emparelhar ao veiculo. Uma vez o
telemdvel emparelhado, ira aparecer em
Conectado.

- Se o nome do veiculo ndo aparecer
no seu telemovel, existem algumas
formas de iniciar novamente o processo
de emparelhamento:
- Desligue e volte a ligar o
telemovel.
- Volte ao inicio dos menus do
Telemdvel no ecra do sistema de
infoentretenimento e reinicie o
processo de emparelhamento.
- Reinicie o telemdvel, sendo que
este passo devera ser seguido como
ultimo recurso. f

- Repita os passos acima para
emparelhar mais telemdveis.

Infotainment System

Telemoéveis emparelhados

- Toque em Defini¢Bes, e depois em
Multimédia.

- Toque em Telemdveis para aceder a
todos os telemaveis e dispositivos
moveis emparelhados.

—> Telemoveis e dispositivos moéveis
podem ser adicionados, removidos,
ligados e desligados.

Telefone:

- Realizar uma chamada utilizando os
contactos e chamadas recentes.

- As chamadas podem ser realizadas
através de
Sistema Bluetooth usando
informacgdes pessoais de contacto
do telemével para todos os
telemoveis que suportam a fungdo
de Agenda Telefdnica.

- O Menu de contactos acede a
lista telefénica armazenada no
telemovel.

- 0 menu de chamadas recentes acede
a lista de chamadas recentes do seu
telemovel.

- Para realizar uma chamada utilizando
o menu Contactos:

- Toque no icone de Telefone no Ecra
Inicial.

- Toque em Contactos.

Realizar uma chamada utilizando o
Teclado.

Para efetuar uma chamada marcando os
numeros:

- Toque no icone de Telefone no Ecra

www.visteon.com
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Inicial.
- Toque no Teclado e insira um ndmero
de telefone.

%

infoentretenimento para iniciar a

- Toque no ecra do sistema de

marcag¢do de um numero.

g. Atender ou rejeitar uma chamada

Quando receber uma chamada, o
sistema de infoentretenimento silencia-
se e um tom de toque é ouvido através
das colunas.

- Atender chamada

%

infoentretenimento.

Toque em no ecra de

- Rejeitar Chamada

Toque em “®no ecri de
infoentretenimento.

h. Multimédia Bluetooth
Para reproduzir ficheiros de multimédia
via Bluetooth, o telefone necessita de
ser emparelhado e conectado, sendo
que de seguida é necessario que toque
no icone de multimédia no ecra inicial e
selecione multimédia Bluetooth.

Wi-Fi

Esta opgdo ird apresentar as redes Wi-Fi ligadas e
disponiveis.

O sistema de infoentretenimento pode ser conectado
a uma rede Wi-Fi externa protegida, como um
dispositivo mével ou um hotspot doméstico, para
utilizar servigos conectados.

a. Conectar a um Hotspot Wi-Fi
Para ligar a uma rede Wi-Fi, toque no
icone de Definigdes e, de seguida, no

© 2019 Visteon Corporation Infotainment System

separador de Sistema.

b. Encontrar um Hotspot
Toque na janela Encontrar Hotspot para
ligar o sistema de infoentretenimento a
uma rede protegida de Wi-Fi.

C. Gerir redes guardadas
O sistema de infoentretenimento
permite que redes conhecidas sejam
guardadas ou eliminadas.

Android Auto / CarPlay

A capacidade Android Auto e/ou Apple CarPlay pode estar
disponivel através de um smartphone compativel. Se
disponivel, a palavra PROJECTION (PROJECAO) ira
aparecer no Ecra Inicial do sistema de
infoentretenimento.

- Para utilizar Android Auto e/ou Apple CarPlay:

- Transfira a App Android Auto para o seu telemével a
partir da Google Play Store. Nao é necessaria nenhuma
aplicacdo para Apple CarPlay.

- Ligue um telemével Android ou iPhone usando o cabo
USB do telefone compativel e conectando-o a uma porta
de dados USB. Para um melhor desempenho, utilize o
cabo USB fornecido pelo fabricante. Cabos de reposi¢ao
ou de terceiros podem ndo funcionar.

- Quando o telefone for conectado pela primeira vez para
ativar o Apple CarPlay ou Android Auto, serd apresentada
uma mensagem a solicitar o acesso ao sistema.

Toque Continuar para iniciar Apple CarPlay ou Android
Auto.

- A PROJECAO no Ecr3 Inicial ird mudar para Android Auto
ou Apple CarPlay dependendo do telemdvel.

Android Auto e/ou Apple CarPlay podem iniciar
automaticamente apds a conexdao USB. Caso contrdrio,
toque no icone ANDROID AUTO e/ou APPLE CARPLAY no
Ecra Inicial para iniciar.

www.visteon.com
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Para aceder as opgGes seguintes, toque no icone de
defini¢Ges e selecione os separadores

O Menu de Defini¢cGes permite definir varios veiculos e
opcoes de radio. O menu pode conter o seguinte:

Data e Hora

Toque nos botdes do sistema de
infoentretenimento para aumentar ou
diminuir horas, minutos, e AM ou PM.
Toque 12Hr ou 24Hr para reldgio de 12
ou 24 horas. Toque nos botdes do
sistema de infoentretenimento para
aumentar ou diminuir més, dia ou ano.

Idioma

Isto ira definir o idioma.

Toque em Idioma e selecione o idioma
desejado.

Bluetooth
Nesta opgdo, pode ser apresentar-se o
seguinte:

- Emparelhar Novo dispositivo: Toque
para adicionar novo dispositivo.

-> Gestdo de Dispositivos: Toque para
conectar a um telemovel diferente,
desconectar ou eliminar um telemével.

Visualizagao
Nesta opgao, pode ser apresentar-se o
seguinte:

—> Luminosidade: Toque em Mais
Escuro, Escuro, Moderado, Brilhante,
Mais Brilhante para ajustar a
visualizagdo.

- Ativar / desativar som de ecr3 tatil

Audio
Nesta opgao, pode ser apresentar-se o

© 2019 Visteon Corporation Infotainment System

seguinte:

->Misturador de som
Toque para calibrar o sistema de audio.

-> Balango e potenciémetro
Toque para ajustar sistema de balanco e
potenciometro.

Wi-Fi
Nesta opgdo, pode ser apresentar-se o
seguinte:

- Ligar a um Hotspot Wi-Fi: Toque para
ligar o sistema de infoentretenimento a
uma rede externa de Wi-Fi.

-> Gerir Redes Wi-Fi: Toque para
conectar a uma rede diferente,
desconectar ou eliminar redes Wi-Fi.

Informagodes de sistema

Toque para verificar as informagdes de
fabrico do sistema.

Versdo de software, versdo de
hardware, nimero de série, etc.

Repor predefini¢coes de fabrica
Toque para restaurar as defini¢des de
fabrica do sistema.

Informacgao sobre o fornecedor

o Nome da Marca
Visteon

o Nome do Fabricante
Visteon Corporation

o Tipo de equipamento: Unidade de
Display Audio de
Infoentretenimento de 10 pol. TP

o Nome do modelo
VW MIB Regio

www.visteon.com
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General information RUSSIAN

1. TpeboBaHuA nNo 6e3o0nacHOCTU U

MpeaynpexaeHus /_'A

C KMAKOCTAMM MOXKET NPUBECTU K
NOBpEeXKAeHWI0, Neperpesy YCTPOICTBA 1
OMacHOCTU BO3ropaHus.

Bo Bpemsa BoXAeHMA nogaeprKkmBaiite
rPOMKOCTb Ha YPOBHE, N03BO/AIOLLEM
C/bILLIATb BHELIHME 3BYKU.

[na ymeHbLlEHMA pUCKa BO3rOpaHUA Uan
NMopakKeHUA 3NEKTPUYECKUM TOKOM He
noaBsepranTe yCTpPoOMCTBO BO3AENCTBUIIO
AOXKAA UK BNaATW.

Bo n3bexkaHue nopaxKkeHUsA 3NeKTPUIECKUM
TOKOM He OTKpbIBaliTe npnbop. NwmnTe
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHDIN LEHTP

M3beraiiTe ANAUTENLHOMO UCMNONb30BaHNA HA
BbICOKOW MPOMKOCTU (MOLHOCTb 6onee 85
Aeunben), Tak Kak 3TO MOXKET YXYALNTb
KayecTBO NPOC/YLIMBAHUSA.

Mcnonb3yitTe COOTBETCTBYHOLMIN UCTOYHMK
nuTaHuA.

[aHHoe nsgenve npesHasHayeHo ANs
paboTbl C OTPULATENBHO 3a3EMNEHHOMN
aKKymynsTopHoi 6atapeeii 12 B
NOCTOAHHOrO TOKa. HMKoraa He Ucnonb3yiTe
[aHHOE uszenve ¢ pyrumm
aKKYMYNATOPHbIMK BaTapeammn, 0COBEeHHO ¢
6aTapeeit 24 B NoCTOAHHOIO TOKa.

He pa3bupaitte n He BHOCUTE U3MEHEHUSA B
YCTPOWCTBO, U He NbITalTeCb PEMOHTUPOBATb
nsfenve CaMocToATeIbHO. ITO MOXKET
NPUBECTU K Cepbe3HbIM TPaBMamM UK
ywepby, n Bawa rapaHtua byaet
HeaeWcTBuUTeNbHa. ECM n3genmne HyKaaetca

© 2019 Visteon Corporation Infotainment System

Onucanue

B PEMOHTE, MPOKOHCYNbTUPYITECH C
ANnepom unam obpatutech B CAyKOy
TEXHUYECKOW NOAAEPHKKMN.

Ecnvm yCcTPOMCTBO BbIWO U3 CTPOSA (HET
NUTaHWUA, HET 3BYKa) MW HaXoANUTCA B
HEMCMNPaBHOM COCTOAHWUM (B HEM
06HapyKeHbl NOCTOPOHHUE NpeaMeTbI,
noAsepraeTcs BO34eNCTBUIO BOAbI, AbIMUTCA
WU NaxHET), HeMeANEHHO BbIKNHOUYMUTE ero u
MPOKOHCYNbTUPYWATECH C ANIEPOM.

Bluetooth-ayauo:

a. Bluetooth (conpskeHue n
nonb3oBaHue TenedpoHom)
MobunbHOEe YyCTPOMCTBO C NOAAEPKKOM
Bluetooth gonKHO 6bITb cOnpAXKeHO C
cuctemoit Bluetooth, a 3atem
NoAKAYeHO, YTobbl dyHKUMK Bluetooth
MOT/IM UCMO/Ib30BaTbCA B
MHPOPMALMOHHO-PA3BAEKATENBHOM
cucteme.

b. WHdpopmaumoHHoe conpaxenne

- Ecnm MobunbHOE YCTPOMCTBO He
6bI210 NOAKNIOYEHO, Ha IKpPaHe
TenedoHa Ha aucnaee
MHPOPMaLLMOHHO-Pa3BAEKaTENbHOM
cucTembl oTobpasuTca onuma
"Mogkntountb TenedoH". JoTpoHbTECH
[0 3TOV ONuMK ANA NOAKIIOYEHUS.
[pyroit cnocob NogKNYEHUA - HaXKaTb
Ha 3Ha4oK "MapameTpbl”, a 3aTeM Ha
3Ha4yok "Meamna".

= K cucreme Bluetooth moxkHo
NoAKNOUYUTL 40 5 YCTPOWCTB.

- ConpsixeHue HeobxoaMmo
BbIMNOHWUTL TONIbKO OAMH Pas, ecnu

www.visteon.com
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TONbKO He U3MeHWTCA MHPopMaLusa O
conpsAXeHnn Ha mobunbHom TenedoHe,
nnbo cam TenedoH He byaeT yaaneH us
cUCTEMBDI.

- Ecnm HecKo/IbKo napHbIX MOBUAbHbIX
TenepoHOB HAXoAATCA B paanyce
AeNCTBMA CUCTEMDI, CUCTEMA
NOAKNOUUTCS K NocNegHemy
noaxato4eHHOMY MobuibHOMY
TenedpoHy.

Conps)keHue TenedoHa

- Y6eautechb, uto Bluetooth 6bin
BK/IlOYEH Ha MO6MNbHOM TenedoHe A0
Hayafa NpoLecca CoNpPAXKeHUs.

- Haxmute 3HayoK "Tenedon" Ha
rNMaBHOM 3KpaHe UK Ha BKNAAKe
"megma" B meHto "Hactpoliikn".

- Haxmute Ha 3Hauok "[obasnTb
ycTpoicTeo"

-> BbibepuTe Ha3BaHMe Regio,
oTobparkaemoe Ha gucnaee
MHPOPMALIMOHHO-Pa3BEKATEIbHOW
cucTemMbl, U3 cnucka "HacTpoiiku
Bluetooth" Bawero mobunbHoro
TenedoHa.

- CnegyiTte MHCTPYKUMAM Ha
MobUNbHOM TenedoHe, YTobbI
NOATBEPAUTb WECTU3HAYHbIN Koa,
oTobparkaemblii Ha gucnnee
WMHGOPMALMOHHO-Pa3BAEKATENbHOM
CUCTEMBbI, N KOCHUTECb KHOMKM
"ConpsxeHue". lna ycnewHoro
conpsaeHna Heobxoanmo NoATBEPAUTbL
KoA Kak Ha MmobuabHOM TesiedoHe, TaK U
Ha aucnnee MHGOPMaLNOHHO-
pasB/ieKaTeNbHOW CUCTEMDI.

- 3anycTuTe NPoL,ECC COMNPAMKEHMUA Ha
Mo6ubHOM TenedoHe A/1A CONPANKeHna

© 2019 Visteon Corporation Infotainment System

c aBTomobunem. Mocne conpsaxkeHna
MOb6UNbHBIN TenedpoH oTobpasuTcs
coobuieHne "MoakntoyeHo".

- Ecau Ha3BaHMe aBTOMO6MAA He
oTobparkaeTca Ha MObUAbHOM
TenedoHe, To BbINONHANTE CAeayowme
AencTeuma:
- BbIK/1tounTE MOBUNBLHBIN TenedoH,
a 3aTeM CHOBa BK/ItOUUTE €ro.
- BepHuTECb K Hayany meHto
"TenedoH" Ha gucnnee
MHPOPMALMOHHO-PA3BAEKATENBHOM
CUCTEMbI U Mepe3anycTuTe npouecc
COMpAXKEeHUS.
- Mepesarpysnte MobwbHbIN
TenedoH, Ho 3TOT Lar BbINOSHAETCA
KaK nocnegHuii BO3MOXKHbIN
BapuaHT

- lMoBTOpPUTE BbilWEONMUCAHHbIE Waru
ONA CONPANKEHUA AONONHUTENbHbIX
MOBUNbHBIX TeNlepOHOB.

ConpsAXéHHble TenedoHbl

- Haxmute "HacTpoiiku, 3atem
HaxkmuTe "Megma".

- HakmuTe KHonKy TenedoHsbl, 4Tobbl
Noly4YnUTb AOCTYN KO BCEM
COMNPANXKEHHbIM U NOAKAOYEHHbIM
MOBUNbHBIM TenepoHam 1 yCTPOMCTBaAM.

= MobubHble TenedoHb! 1
MOBWbHbIE YCTPOMCTBA MOXHO

n06aBnATb, yAanaTb, NOAKNOYATL U
OTKNIOYaTb.

TenedoH
- CoBeplueHMne 3BOHKa C
MCMONb30BAaHUEM KOHTAKTOB U

HeAaBHUX 3BOHKOB.

- 3BOHKM MOTYT OCYLLECTB/IATLCA Yepes

www.visteon.com
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Cuctemy Bluetooth, ncnonbsytouiyo

NepCcoHasIbHY KOHTAKTHYIO
MHOPMaLMIO ANA BCEX MOBUIbHbIX
TenedoHOB, NOAAEPKMBAOLMUX
dyHKumio "TenedoHHas KHura".

- MeHo KOHTaKTbl OTKpbIBaeT
[0CTyn K TeneOHHOM KHUTe,
XpaHsaLwenca B MobuabHoOM
TenedoHe.

- B meHto "MocneaHne"
OCYLLECTBAAETCA JOCTYN K CMUCKY
nocneAHUX BbI30BOB MOBUNBHOIO
TenedoHa.

- [1ns BbINO/SIHEHWA BbI3OBA C
NOMOLLbIO MeHI0 "KoHTaKTbI'":

- Haxkmute 3Hayok "Tenedpon" Ha
rNaBHOM 3KpaHe.

- HaxkmuTe 3HayoK "KoHTaKTb!".

3BOHUTb NO TeNiepOHY C NOMOLLbIO
KNaBuaTtypbl

Y106b1 NO3BOHUTL, HabMpas Homep:
- Haxkmute 3HauoK "TenedoH" Ha
rNaBHOM 3KpaHe.

- lotpoHbTech 40 Knasmatypbl u
BBeAMTe Homep TenedoHa.

%

KOCHUTECb 3KpaHa MHd)OpMaLI,VIOHHO-

- Y106kl HauaTb - Habop Homepa,

passneKaTeanoH CUCTEMDbI.

MPUHATL UK OTKNIOHUTb BXOAALLUA
3BOHOK

Mpu nocTynneHnn BXOAALLEro 3BOHKA
MHGOPMALIMOHHO-pa3BAEKaTe IbHaAA
CcUCTeMa OTK/IHOYAeT 3BYK, U B
AVHAMMKaX CNbILWEH CUrHaA BbI30BA.

- MNpUHATb BXOAALLNIA 3BOHOK

MHGOPMALMOHHO-Pa3BAEKATENbHOM

Haxmute Ha 3KpaH

Infotainment System

Wi-Fi

CNCTemMbl.

- OTKNOHUTbL BXOAALMI 3BOHOK

Haxkmute S pa 3KpaH
MHPOPMALIMOHHO-Pa3BAEKaTeNbHOIA
cUCTEMBbI.

Bluetooth Megua

[na BocnpousBeAeHUs MybTUMeama
yepes Bluetooth Heobxoaumo
NMPOU3BECTU COMPSKEHUE U
noakntoyeHue tenedoHa, nocae Yero
KOCHUTECb 3HAYKa "Mmeama" Ha rnaBHOM
3KpaHe 1 Bblibepute "Bluetooth megua".

9Ta YHKUMA NOKAXKET NOAKAOYEHHbIEe N AOCTYNHble Wi-Fi

ceTn.

MHd)OpMaLl,VIOHHO-pa3B}'IEI'(aTEJ'IbHaﬂ CUCTEMA MOMKET ObITb

NMOAK/NIOYEHa K BHELLHeN 3almiieHHon cetn Wi-

Fi, Hanpumep, K MOBUNBHOMY YCTPOICTBY MK

AOMaLLIHeVI TOYKe A0CTyna, yTOb6bI MCNONBL30BATb

NOAKMKOYEHHbIE YCNYTU.

d.

Nopkntountbea K Touke gocryna Wi-Fi
Y1066l NOAKAOUNTLCA K ceTn Wi-Fi,
Ha*KMMUTe Ha 3Ha4oK "HacTtpoikun", a
3aTem Ha BKNaaKy "Cuctema"

MoucK fouku gocryna

Haxkmute BKnaaky "Monck TouKM
poctyna", ytobbl NOAKNOYUTL
MHPOPMALLMOHHO-PA3BNEKATE/NbHYIO
CUCTEMY K BHELWHEN 3aLMLLEHHON CeTH
Wi-Fi.

YnpasneHue COXpaHEHHbIMU CETAMMU
NHdopmaLMOHHO-pa3BaeKaTebHanA
cucTemMa nos3BosIAET COXPaHUTb UK
YyA3NUTb y3Ke noakatoueHHble cetn Wi-
Fi.
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Android Auto / CarPlay

Android Auto n/vwnn Apple CarPlay moryT 6bITb 4OCTYMHb!
yepes COBMECTUMbIN cmapTooH. Ecnun foctynHo,
MPOEKTUPOBKA nosBuTcs Ha rMaBHOM CTpaHULEe 3KpaHa
NMHGOPMaLMOHHO-Pa3BAEKATEIbHOM CUCTEMDI.

= s ucnonb3osarus Android Auto u/uam Apple
CarPlay:

- Ckavalite npunoxeHue Android Auto Ha TenedoH n3
marasuHa Google Play. Ons Apple CarPlay npunoxeHue He
TpebyeTcs.

- MoaxntounTe TenedpoH Android nnm iPhone c nomoulpto
cosmecTumoro USB-Kkabens TenedpoHa 1 noakaounTe ero
K USB-nopty AaHHbIX. 1A 4OCTUMNEHMA ONTUMANbHOIO
pesynbTaTta ucnonb3yite USB-kabenb usrotosutens
ycTpoictea. Kabenn nocnenposaxHoro obcnyumeaHuma
unn kabenn CTOPOHHUX NPOU3BOAUTENEN MOTYT He
paboTaTb.

- Npw nepsom nogxto4eHNn TenedoHa ANA aKTUBALLMM
Apple CarPlay unu Android Auto nossuTcs coobLieHue ¢
3aMpoOCOM Ha AOCTyN K cucTeme.

HaxkmuTe Ha "Mpoaonkutk", uTobbl 3anycTntb Apple
CarPlay nau Android Auto..

- MPOEKTUPOBKA Ha rnaBHOM 3KpaHe U3MEeHUTCA Ha
Android Auto unu Apple CarPlay B 3aBucMMoOCTU OT
TenedoHa.

Android Auto n/unn Apple CarPlay moryt
aBTOMATMYECKM 3aMyCKaTbCA NPU NOAKAOYEHUN
USB. B npoTMBHOM CAyyae, KOCHUTECh 3Ha4YKa
ANDROID AUTO u/vnun APPLE CARPLAY rnasHoro
3KpaHa AnA 3anycka.

Hacrpoiiku

[na nocTyna K yKasaHHbIM HUXKE ONUMAM KOCHUTECH
3Ha4Ka HacTPOeK U BbibepuTe BKAAAKY

"MeHto HacTpoeK" ans KoHoUrypauum pasandHbIxX
bYHKUMI aBTOMOBUANA N pagmo. MeHI0 MOXKET coaepKaTb
cnepytoulee:

a. Bpemsawu farta
MpPUKOCHUTECH K 31eMeHTaM ynpas/ieHna
MHGOPMALMOHHO-Pa3BAEKATENbHOW CUCTEMBI,
4YTOObI UI3MEHUTb BPEMSA: YaCbl, MUHYTbI, @ TaKXKe
AM unun PM. KocHutecb 12 4. unu 24 4. ana
Bblbopa 12- unu 24-yacosoro popmaTa. Haxkmute
31eMeHTbl ynpasieHma HGOPMaLMOHHO-
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pa3BneKaTeNbHOM CUCTEMBI AR U3MEHEHMUA
AaTbl: Mecaua, AHA UK roaa.

Bbi6op A3blKa

[aHHana onuua npegHasHayeHa anAa Bbibopa
A3blKa 3KpaHa.

JoTpoHbTecb 40 onuun "Bblbop A3bika" 1
BblBEPUTE HYXKHYIO OnLMIO.

Bluetooth
Mpwu ncnonb3osaHum onuum Bluetooth
MoXKeT oTobpakaTbeca cneayolee:

- ConpsiXeHne HOBOro YCTPOMCTBa:
Haxatb ana pobasneHns HOBOro
yCTpoicTBa.

- YnpasneHue ycTtpoiicTBom: HaskmuTe,
4yTObbI MOAKAOUUTLCA K APYromy
TenepoHHOMY UCTOYHMKY, OTKIOUYUTD
TenedoH unu yaanutb TenedoH.

SKpaH
Ha aKkpaHe moxeT oTobpakaTbCA CAeayownin
3HAYOK:

= ApkocTb: Haskmute Cambiit TEMHbIN, Bonee
TEMHbIM, YMepeHHbI, 6onee ApKuii unm Camblii
APKUIA, YTOBbI HACTPOUTL YPOBEHb APKOCTU
3KpaHa.

- BKAOUNTD / BbIKNHOUNTL 3BYK CEHCOPHOTO
3KpaHa

Ayauo
Mpu ncnonbszosaHum onumn "Ayamno" mosket
oTobpakaTtbca cneaytoulee:

->3ByKoCcMecuTeb
HaskmuTe 418 KannbpoBKM 3BYKa CUCTEMDI

- banaHc n deiigep
Haxkmute ans kanmbposBku 6anaHca 1 pengepa.

www.visteon.com
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f. Wi-Fi

Mpun ncnonbszosaHum onuum Wi-Fi i. MHbOpMauma 0 NoCTaBLMKe

MOXeT OTO6pa)-KaTbCF| cneaywouiee:

- MoAKNOUYNTLCA K TOUKe gocTyna Wi- o
a. HammeHoBaHue TOpProBou mapku

Fi: HakmuTe, yTobbl NOAKNHOUNTD .
Visteon

cucTemy K BHewHewn cetn Wi-Fi

A b. W3rotosurtenb
- YnpasneHue cetbio Wi-Fi: Haxkmurte,

o Visteon Corporation
4YTOHbI NOAKAYUUTBLCA K APYroi ceTH,

OTK/IOUUTDL UM yaannTb cetn Wi-Fi.
c. Twun obopyaoBaHua: Display Audio

g. CoeneHwn o cucreme Infotainment Unit 10”TP

HaxmuTe, utobbl NpoBepuTL
d. HassaHue mogenu:

VW MIB Regio

MHGOPMaLMIO NO NPOU3BOACTBY
cUCTEMBI.

Bepcusa nporpammHoro obecneyeHus,
BepcuA annapaTtHoro obecneyeHus,
CEPUNHbBIA HOMEP U T.A4.

h. C6poc o 3aBoackux HacTpoek
HaaTb ana cbpoca [0 3aBOACKMX HAacTPOeK

Specific information for each country

EU
Declaration of Conformity

Model Name: VW MIB REGIO
Brand Name: Visteon
One Village center drive, Van Buren Township
48111-5711 Michigan
United States of America

C€

Simplified EU DoC:

Hereby, Visteon Corporation declares that the radio equipment
type VW MIB REGIO is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.visteondocs.com/
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a. Frequency band: Bluetooth ; 2.402 GHz - 2.480 GHz
Wi-Fi 2.4 G; 2.412 GHz-2.472 GHz
Wi-Fi 5.0 G; 5.180 GHz - 5.825 GHz
b. Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the
radio equipment operates.
Max output power Bluetooth; 5,4 dBm e.i.r.p
Max output power Wi-Fi 2.4 G; 12,8 dBm e.i.r.p
Max output power Wi-Fi 5.0 G; 12,7 dBm e.i.r.p

USA: FCC ID: NT8-VWMIBREGIO

FcC

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

RF exposure safety

This device complies with the FCC RF exposure limits and has been evaluated in compliance with
portable exposure conditions.

The equipment must be installed and operated and was evaluated with minimum distance of 20 cm of
the human body. This distance or greater is maintained by vehicle design and ensures compliance by
normal use of the vehicle.

ISED CANADA

This device complies with Industry Canada License-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) The device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence.L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et,

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.
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RF exposure safety

This device complies with the FCC RF exposure limits and has been evaluated in compliance with
portable exposure conditions.

The equipment must be installed and operated and was evaluated with minimum distance of 20 cm of
the human body. This distance or greater is maintained by vehicle design and ensures compliance by
normal use of the vehicle.

CAN ICES-003
Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la
conformité  peuvent annuler le droit de [l'utilisateur a  utiliser I'équipement.

Sécurité d'exposition aux RF

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition RF d'ISED et a été évalué conformément aux conditions
d'exposition portable.

L'équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm du corps humain. Cette
distance ou plus est maintenue par la conception du véhicule et assure la conformité par I'utilisation
normale du véhicule.

CAN NMB-003
Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne NMB-003.
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BRAZIL

@/, ANATEL

00231-20-09215

“Este equipamento ndo tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e nao
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados”

ANATEL web link ;
https://sistemas.anatel.gov.br/mosaico/sch/publicView/listarProdutosHomologados.xhtml

JAMAIKA

This product has been Type Approved by Jamaica: SMA
Equipment Identifier: VW MIB REGIO

México

IFT: RCPVIVW20-0478

D 4

2
<
0
m

El funcionamiento del equipo esta sujeto a las siguientes condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar toda interferencia, incluidas aquellas que puedan causar un
funcionamiento indeseado de este.

a) Lea el Manual antes de operar o usar el equipo.

b) Nombre, direccion y teléfono de contacto del importador (informacién VW)

Representante Legal de Visteon de México, S de R.L.,
Nombre: Liseth Reyes Aguirre; Correo electronico: Liseth.reyes@visteon.com
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Direccidn: Av. Heroico Colegio Militar #4701, Colonia Nombre de Dios CP 31105 Chihuahua,
Chih.

c) Marca: Visteon/Nombre del modelo: VW MIB REGIO

d) Toda advertencia aplicable a la instalacién y el funcionamiento del producto y necesaria para
proteger la seguridad y la salud de los usuarios. Véase pagina 1 de EUM.

e) Instrucciones claras sobre la instalacién y el manejo del equipo.

f) Especificaciones eléctricas:

Tension de alimentacion: 13,5V (Vcc)

Corriente de alimentaciéon: 5A

Tipo de antena: Antena de chip para automéviles BT/WLAN 2,4/5 GHz
Banda de frecuencia: 2,4/5 GHz

Ganancia de la antena: 2,4 GHz: -4 dBi/5 GHz: 0 dBi

Banda de frecuencia:

Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz
Wi-Fi 2,4 GHz: 2,412 GHz - 2,472 GHz
Wi-Fi 5 GHz: 5,180 GHz - 5,825 GHz

Maxima potencia de radiofrecuencia transmitida en la banda o bandas de frecuencia en las que
funciona el equipo de radio.

Potencia max. de salida Bluetooth: 5,4 dBm
Potencia max. de salida Wi-Fi 2,4 GHz: 12,8 dBm
Potencia max. de salida Wi-Fi 5,0 GHz: 12,7 dBm
RUSSIA

Tamo:xkeHnblii co103: (Poccust)
1. Tun obopynosanus: Display Audio Infotainment Unit 10" TP

2. Mogens:VW MIB Regio,
3. Toprosas mapka: Visteon
4. HanpsikeHue:

Homunanwsaoe 13,5 V DC
Munnmansaoe: 9 V DC
Maxkcumanuoe 17 V DC
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Infotainment System - REGIO

5. HUsrorosurenn: Visteon Corporation
6. Crpana npoucxoxaenusi: Cnenano B BPASUJINU

7. Omnmcanus ucnoyan3oBanusi: MIB REGIO - sto nadopmannonHo-pa3BieKaTeIbHas
cuctema ¢ 10- 1I0MMOBBIM 9KpaHOM, KOTOpasi COUETaeT B ce0e MOCIeTHUE TEXHOIOTUH,
COBpPEMEHHBIN TU3aiiH, 0€3yNPEUHYI0 OTACIKY U MHOTOYUCIICHHbIC pyHKIMU. J[aHHOE
uznenue pazpaboTano A paboThl ¢ onepannoHHon cuctemort Android Automotive, uyto
o0ecIieurBaeT MOIb30BATENIO OOJIBIIE BO3MOKHOCTEN IS MOAKIIOYEHUST U
WHTEPAKTUBHOCTH.

8. JlanHas mH(pOpPMAIMOHHO-pa3BIICKaTeIbHAS CHCTEMa HE UMeeT (PU3UIeCKUX KHOTIOK, U
BeCh BBOJ MH(POPMAIINH OCYIIECTBISIETCSA Yepe3 EMKOCTHBIM CEHCOPHBIN YKpaH,
00€eCcIIeYnBaroIui TOYHOCTh KACaHWUS.

9. Tonpob6noe onucanue: CM. pa3zaeJ 3 Bbillle,
10. Tpe6oBanus o 6e3omacHoctr: Cm. pasaensl 1 u 2 Boilie.

11. TpeGoBanus K ycTaHOBKE, XpPaHEHHI0, TPAHCIOPTHPOBKE, NepeBO3Ke M0 BOJIE 1
N0JIb30BAHUIO

12. B cnyuae ecnu 000pyA0BaHUE BBILUIO U3 CTPOS, HEOOXOAMMO MPUHSATH CICTYIOIINE
EUCTBUS

13. He npenycmoTpeHo
14. Ums, anpec 1 KOHTAKTHas

15. Indgopmanus npeacrapurtes wim umnoprépa TC, TesiedoH, 31eKTPOHHAS MOYTA:
TBD by VW

16. lata u3roroBjieHus (Mecsii ¥ roa) Jud0 MeCTO, rie MOKeT ObITH MPUOOPETEHO
u3aeaue: cM. HH(POPMAIHIO HA MPHJIOKEHHOH K U3eTHI0 ITHKETKeE.

17. 3nak EBpa3uiickoro cooTBeTCTBUSA

il

INDONESIA
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Infotainment System - REGIO

GHANA: NCA APPROVED: 7E5-7M-X0B-RDR

BELARUS
1.
2.
3.

o ok

o ~

10.

11.

12.

Tum o6opynoBanus: Display Audio Infotainment Unit 10" TP
Mognens, Toprosas mapka: VW MIB Regio, Visteon
Hanpsixenne:

Homunansuoe 13,5V DC

Muunmansaoe: 9 V DC

Maxkcumannoe 17V DC

NzroroButens: Visteon Corporation - vistweb@visteon.com

Crpana npoucxoxaenus: Cnenano B BPA3UIINN

Onucanwus ucrionb3oarust: VW MIB REGIO - ato madpOpManmonHo-
pa3BiekarenbHas cucreMa ¢ 10- TI0HMOBBIM 3KpaHOM, KOTopasi coueTaet B cebe
MOCJIEIHIE TEXHOJIOTMH, COBPEMEHHBIH JTn3aiiH, 0€3yNpedHyIo OTIENKY U
MHOTrouuciaeHHble GyHKIMH. [laHHOE u3aenue pa3padoTaHo 1js paboThI ¢
orepannoHHoi cucremoit Android Automotive, uro obecreunBaeT
I0JIb30BATENI0 OO0JIbIIIE BO3MOKHOCTEH JUIsl MOAKIIOUEHUSI U MHTEPAKTUBHOCTH.
Jlannas nH(GOpPMaITMOHHO-Pa3BIIEKATEIbHAS CHCTEMA HE UMEET (PH3NUECKUX
KHOIOK, ¥ BECh BBOJI HHPOPMAIIUHU OCYIIECTBISIETCS Yepe3 EMKOCTHBIM
CEHCOPHBIN KpaH, 00eCIeYUBAIOIINN TOYHOCTh KaCaHUsI.

[Toapo6HOE onucanue: Cm. pa3zaen 3 BhIIIe,

TpeboBanus nmo 6e3onacHoctu: Cm. pazzaenst 1 u 2 Boie.

TpeboBanust K yCTaHOBKE, XpaHEHUIO, TPAHCIIOPTUPOBKE, MEPEBO3KE IO BOJE U
MI0JIb30BAHHUIO

B cnyuae ecnu 0o6opyioBaHUE BBIILIO U3 CTPOSI, HEOOXOIUMO MPUHSATH
cnenyromue nerctsusa: He mpeaycmoTpeno

Wwms, anpec u kKoHTaKkTHas nHGopMalus npeacraButens win umnoprépa TC,
tenedoH, anekTpoHHas mouta: TBD by VW

JlaTa n3rotoBiIeHUs (MECSIl U T0JT) TMOO0 MECTO, TJ€ MOKET OBITh MPHOOPETEHO
u3zenue: cM. HHPOPMaIUIo Ha MPUIIOKESHHON K U3IENINIO AITUKETKE.

3HAaK COOTBETCTBUSA

Psy

PARAGUAY
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NR: 2020-02-1-0111
Nombre del importador local: a definir por VW

Direccién del importador local en Paraguay: a
definir por VW

Botswana

BOCRA
REGISTERED No :
nnnnnn
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